Y

y нар.утв. да, действительно, так, точно; должно быть /Lira; Aguilar; G.H.; Lara/

ya1 нар.утв. 1. точно, верно, так оно и есть; 2. (ЦГД) хорошо, ладно (выражение согласия) (син.: aw) /Lira; Aguilar; G.H.; WCCB/
ya2 межд. (арх.) см. yaw 3. /Tsch.; Aguilar/

yacha1 сущ. 1. понятие, представление; 2. известие, сообщение (син.: willakuy) /Lira; Vela; TLA/

yacha2 сущ. (Кол.) знахарь, травник, знаток и собиратель лекарственных трав, торговец лекарственными травами /Tandioy; Levinsohn/

yachachidiru прил. (Кол.) образовательный, педагогический, относящийся к обучению /Tandioy/

yachachikuq сущ. учительница; воспитательница; наставница; бонна; лицо, занимающееся обучением детей /Lira; Vela/

yachachikuq прил. привязчивый /AMLQ/

yachachikuy гл.непер. 1. (Б) сговариваться; 2. (Б) соглашаться, приходить к соглашению; гл.пер. (У-К, С-М) учить, обучать, давать знания (усил. от yachachiy) /U.-H.; CR: yachatsikuy; San Martín/

yachachina прил. 1. такой, которому можно научить или научиться; доступный; постижимый; 2. нуждающийся в обучении; 3. поддающийся обучению, восприимчивый, легко обучаемый /Lira; AMLQ; TLA/

yachachinakuy сущ. сговор, заговор /Lira/

yachachinakuy гл.непер. 1. обмениваться знаниями или опытом друг с другом; 2. сговариваться (обычно для совершения чего-то плохого) /Lira; AMLQ/

yachachiq сущ. 1. учитель, преподаватель; 2. инструктор; наставник; 3. педагог; 4. дрессировщик, укротитель; 5. знаток, специалист, эксперт (син.: hamawt'a) /Lira; Cusihuamán; Vela; AMLQ; Tsch.; Aguilar; Lara; TLA; CAGM; AGPD; Bravo; O&W; Tandioy: yachachig; CR: yachatsiq/

yachachiq прил. обучающий, наставляющий, инструктирующий, преподающий /Lira; AMLQ/

yachachiqi сущ. педагог, преподаватель, учитель /Lira; Vela; Aguilar/

yachachisqa сущ. ученик; воспитанник /Farfán; O&W: yachachishka runa; Cordero: yachachishka/

yachachiy гл.пер. 1. учить, обучать; наставлять; 2. показывать; объяснять 3. приручать, укрощать /Lira; Farfán; Cusihuamán; Vela; AMLQ; Lara; TLA; Bills; U.-H.; Tsch.; Markham; Aguilar; CAGM; Parker; AGPD; CSR; Bravo; Cordero; O&W; Mugica; Landerman; Tandioy; Levinsohn; San Martín; CR: yachatsiy; Adelaar: yachrachiy; Ambo-Pasco: yachrachiy; Jauja-Huanca: yachrachiy/

yachachiy сущ. 1. обучение, преподавание; образование; 2. педагогика /Lira; Vela; Cusihuamán; TLA/

yachakachiy гл.пер. (А; ЦГД) приспосабливать; приучать /Parker; CR: yachakaatsiy/

yachakakuy гл.непер. (А; ЦГД) приспосабливаться, привыкать /Parker; CR: yachakaakuy; усил. от yachakay/
yachakasqa сущ. (Ках.) одомашненное, дрессированное животное /Cajamarca-Cañaris: yachrakashqa/

yachakay гл.непер. (ЦГД) привыкать, приспосабливаться, адаптироваться, осваиваться, обживаться, привыкать к новым условиям жизни; акклиматизироваться = yachakuy II 2. /CR; Adelaar: yachrakay; Ambo-Pasco: yachrakay; Solá; Ancash-Huailas: yachakaay/

yachakuchiy гл.пер. 1. вкладывать знания (в кого-либо), учить; 2. делать выполнимым; осуществлять, претворять в жизнь; 3. укрощать /Aguilar; G.H./

yachakuna прил. достойный познания, запоминания, усвоения /Lira/

yachakuna сущ. привыкание, адаптация /TLA/

yachakuq прил. 1. такой, который можно узнать; выясняемый; познаваемый, поддающийся познанию; 2. привязывающийся, привыкающий (к человеку или месту) (син.: ratakuq) 3. обычный, принятый, привычный; 4. обучаемый, учащийся, обучающийся /Lira; AMLQ; TLA; Cordero/

yachakuq сущ. ученик /AGPD/

yachakuy сущ. выяснение; познание /Lira/

yachakuy I гл.пер. 1. узнавать, выяснять; разузнавать; наводить справки; осознавать, понимать 2. изучать, учить; учиться; обучаться (чему-л.); обретать знания и навыки II гл.непер. 1. выясняться; становиться известным (о событии, факте и т. п.); 2. привыкать к (чему-либо или кому-либо; требует падежа с окончанием -man); приспосабливаться; адаптироваться; осваиваться; 3. быть известным заранее, предвидеться, ожидаться (с глаголом с суффиксом -na-); 4. находиться /Lira; Cusihuamán; AMLQ; Aguilar; Markham; Tsch.; Ollantai; Lara; TLA; U.-H.; Parker; CAGM; Cordero; París; Landerman; Mugica: yachahuna; Taylor; Adelaar: yachrakuy; Ambo-Pasco: yachrakuy; CR; Cajamarca-Cañaris: yachrakuy; San Martín; Jauja-Huanca: yachrakuy/

yachallichiy гл.пер. = yachaykuy /TLA/

yachalliku сущ. человек, кичащийся знанием /Lira/
yachallisqa прич. = yachasqa /TLA/

yachama сущ. = yachana 3. /TLA/

yachana прил. такой, который необходимо, можно или должно знать; познаваемый, поддающийся познанию; учебный /AMLQ; Bravo; радио/

yachana сущ. 1. представление; понятие; 2. знание; 3. наука; 4. обязательное знание; базовое представление (о чём-либо) /Lira; TLA/

yachanachiy гл.пер. заставлять ладить между собой, уживаться (людей или животных), добиваться их привыкания друг к другу; соединять, сочетать, соединять в пару, подбирать что-либо парное (син.: hañanachiy) /Lira; AMLQ/

yachanakuy гл.непер. ладить, уживаться, привыкать друг к другу; сходиться характерами /Lira; AMLQ/

yachana wasi = yachaywasi /AMLQ/

yachanayay гл.непер. желать узнать, понять что-либо или обучиться чему-либо /Lira; AMLQ/

yachanna прил. и сущ. непросвещённый, тёмный; неграмотный /Lira; TLA/

yachannaq прил. и сущ. деградирующий, теряющий знания, превращающийся в неграмотного, непросвещённого человека /Lira/

yachannay гл.непер. утрачивать образованность, забывать выученное, становиться неграмотным /Lira/

yachanqara сущ. (бот.) трава, используемая против лихорадки /Lira/
yachapa прил. одарённый, искусный, талантливый, умелый; способный запомнить и повторить увиденное; учёный, начитанный; мудрый /Lira; TLA; CAGM; D. de S.T.; G.H./

yachapa сущ. 1. подражание, имитация, подделка, несовершенная копия, жалкое подражание; 2. эхо /Lira; AMLQ; TLA/

yachapachi сущ. (арх.) школа /Farfán/

yachapakuq прил. подражающий; любящий имитировать; копирующий; сущ. подмастерье, ученик, копирующий наставника, чтобы научиться /Lira; AMLQ; CAGM/ = yachapayaq

yachapakuy сущ. подражание, имитация (действие и результат) /Lira/

yachapakuy гл.пер. имитировать, подражать; копировать; брать за образец; обучаться, подражая наставнику /Lira; CAGM/

yachapay гл.пер. 1. повторять выученное, выучивать заново, совершенствовать знание; 2. (Амбо-Паско) имитировать /Lira; Ambo-Pasco/

yachapaya сущ. пародия, комическая имитация /TLA/

yachapayachikuy гл.непер. быть объектом подражания со стороны других; позволять имитаторам подражать тебе, позволять передразнивать себя /Lira; AMLQ/

yachapayachiy гл.пер. заставлять копировать манеры поведения (речь, жестикуляцию и т. п.) других людей /Lira; AMLQ/

yachapayakuq прил. передразнивающий, высмеивающий; имитирующий, подражающий /Lira; AMLQ; Bravo: yachapyakuq/

yachapayakuq сущ. передразниватель; подражатель; насмешник, имитирующий поведение другого человека /Lira; AMLQ/

yachapayana прил. могущий стать объектом имитации, подражания /Lira; AMLQ/
yachapayanakuy гл.непер. передразнивать друг друга /Lira/

yachapayaq прил. передразнивающий; подражающий, имитирующий /Lira; AMLQ/ = yachapayakuq

yachapayaq сущ. передразниватель; подражатель /Lira; AMLQ/ = yachapayakuq

yachapayaqqaqa сущ. эхо (син.: urquqsimin) /Lara/

yachapayay сущ. передразнивание /Lira/

yachapayay гл.пер. передразнивать; подражать жестам кого-л., с тем чтобы унизить, уязвить и посмеяться над ним; высмеивать; насмехаться; имитировать, копировать, делать нечто подобное; следовать примеру (кого-либо) (син.: qatichiy) /Lira; Cusihuamán; AMLQ; Parker; Tsch.; CAGM; Lara; TLA; U.-H.; Bravo: yachapyay; Aguilar; Farfán; Adelaar: yachrapay; CR: yachapay; San Martín; Ancash-Huailas: yachapaay; WCCB: yachapa:-; Jauja-Huanca: yachrapaay/

yachapay runa прил. и сущ. умелый, искусный /TLA/

yachapu прил. мудрый; учёный; искусный в запоминании и повторении увиденного; тщательный, старающийся сравняться с образцом или учителем, ученический; способный, умелый, многосторонне развитый, эрудированный, много знающий и умеющий; всезнающий /Lira; Aguilar; CAGM; D. de S.T.; G.H.; Lara; TLA/

yachapu сущ. чиновник; заместитель, наместник /Aguilar/

yachapuqi прил. и сущ. руководитель, учитель /Lira/
yachaphuku прил. имитирующий; пародирующий; передразнивающий; кривляющийся; обезьянничающий /Lira; AMLQ; TLA; U.-H.; Lara/

yachaphuku сущ. имитатор, пародист, передразниватель; насмешник; ребенок, насмехающийся над товарищем, подражая его жестам, строя рожи и т. п. /Lira; AMLQ; TLA; U.-H./

yachaq сущ. 1. знаток, эксперт; 2. эрудит; знающий человек; 3. (СГД) шаман; знахарь; врачеватель; лекарь; колдун /Lira; Aguilar; AMLQ; TLA; Bravo; Cordero; París; O&W; Landerman; Mugica; ILV 2002/

yachaq прил. знающий, образованный, просвещённый, искусный, умелый, способный /AMLQ; TLA; ILV 2002/

yachaqana сущ. обучение, учение; ученичество /TLA/

yachaqaq сущ. (Б) ученик, воспитанник /TLA/

yachaqay гл.пер. обучаться, обретать знание (чего-либо) /TLA/

yachaqi прил. близкий по духу, характеру, нраву, образу мыслей, навыкам /Lira/

yachaqi сущ. ученик, воспитанник /AMLQ/

yachaq maki (Л) правая рука /O&W/

yachaqllisqa сущ. (арх.) ученик; см. yachasqa /Tsch./

yachaqtukuq прил. притворяющийся умным; щеголяющий своей ученостью /Cordero; T: yachraqtukuq/

yacharayay (Кол.) гл.непер. быть привыкшим; приноравливаться; быть в дружеских отношениях; быть воспитанным /Tandioy/ гл.пер. придерживаться, твёрдо держаться, быть верным (чему-л.), быть приверженцем (чего-л.) /Levinsohn/

yacharina гл.непер. (СГД) привыкнуть; освоиться; адаптироваться, приспособиться, приучиться = yachakuy II 2. /Cordero; O&W; París; Mugica; Landerman/

yachariy гл.пер. разузнать, узнать, навести справки, выяснить, выяснять, проверять /Cusihuamán/

yacharquy гл.пер. легко узнавать, осваивать, обучаться /AMLQ; TLA/

yachaspa нар. умышленно, преднамеренно, предумышленно, специально, сознательно, обдуманно /Lara/

yachasqa прил. (прич.) 1. опытный, умелый; 2. известный, общеизвестный, общепризнанный; 3. привязанный, привязавшийся; привыкший; 4. привычный; 5. обыкновенный, привычный, неудивительный, повседневный; 6. выученный, усвоенный (син.: riqsisqa) /Lira; Farfán; Cusihuamán; AMLQ; Lara; TLA; Cordero: yachashka/

yachasqa сущ. жилище, место жительства /Parker/

yacha takiy сущ. (Кол.) шаманское пение /Tandioy/

yacha-wasi сущ. (арх.) см. yachaywasi /Markham/

yachay сущ. 1. знание; 2. понимание; 3. обучение; образование; учёба; 4. умение, способность; склонность, расположенность 5. наука; 6. учёность, профессионализм, мастерство; 7. понятие; представление; 8. привыкание; 9. (О.) привычка; обычай; 10. (Т.; Ках.) разум, ум; рассудительность /Lira; Cusihuamán; AMLQ; Lara; TLA; Ollantai; CAGM; París; O&W; Cordero; Bravo; T: yachray; Cajamarca-Cañaris: yachray/

yachay1 I гл.пер. 1. знать; 2. уметь; 3. иметь обыкновение; 4. помнить; 5. быть знакомым, знать (кого-л.); 6. (арх.) понимать; 7. знать, быть осведомлённым; 8. выяснять, узнавать; получать известия 9. (П.) прорицать, предсказывать; II гл.непер. 1. быть проницательным; 2. учиться, обучаться; 3. (Ках.) размышлять, рассуждать /Lira; Farfán; Túpac Yupanqui; Cusihuamán; AMLQ; Tsch.; Markham; Aguilar; Ollantai; Lara; TLA; Bills; Lastra; U.-H.; CAGM; Parker; Cordero; O&W; Mugica; Landerman; Tandioy; Levinsohn; Taylor; CR; Caraz; Solá; Adelaar: yachray; Ambo-Pasco: yachray; Bravo; AGPD; CSR.; San Martín; Cajamarca-Cañaris: yachray; Ancash-Huailas; Jauja-Huanca: yachray/

yachay2 гл.непер. жить, обитать, проживать, населять; иметь привязанность к родным или привычным местам /Aguilar; Parker; CSR; Adelaar: yachray; Ambo-Pasco: yachray/

yachaykachiy гл.пер. обучать, вкладывая свои знания в другого с душой, заинтересованно /AMLQ/

yachaykuchiy гл.пер. приучать (син.: yachachiy, yachallichiy) /TLA/

yachaykudiru прил. (Кол.) учебный, относящийся к учёбе, обучению, изучению /Tandioy/

yachaykudiru panga сущ. (Кол.) тетрадь /Tandioy/

yachaykudiru uku сущ. (Кол.) класс (помещение) /Tandioy/

yachaykudiru wasi сущ. (Кол.) школа (син.: yachaykuy wasi) /Tandioy/
yachaykuriy гл. возвр. (Кол.) научаться, осваивать Ima rurayllapas yachaykuriy. Обучись любому делу. /Tandioy/

yachaykuy гл.пер. учиться, обучаться; изучать; знать на зубок /AMLQ; Tandioy; Levinsohn/

yachayllapa нар. (СГД) 1. медленно (Т : yachraylapa); 2. (СПК: yachraylapa) при помощи хитрости, ума; хитростью, умом /Huánuco; Adelaar/

yachaymasi сущ. соученик; сокурсник, однокашник /AGPD/

yachayniyuq прил. и сущ. ловкий, умелый, способный; опытный; знающий; обученный; образованный, культурный, просвещённый; учёный; знаток; окультуренный (син.: hamawt’a) /Lira; Cusihuamán; AMLQ; Lara; TLA; CAGM /

yachaysapa прил. 1. знающий; 2. хитрый; умный, толковый; 3. образованный, культурный 4. развитый не по возрасту (о ребёнке) /Lira; Farfán; AMLQ; CAGM; AGPD; SPC: yachraysapa /

yachaywasi сущ. 1. школа; 2. учебное заведение; 3. колледж. hatun yachaywasi университет /Lira; Lara; AGPD; CR/

yachayyay гл.пер.? (Б) учиться, обучаться, научиться /Bills/

yachina (О) гл. безл. казаться; употр. в форме yachin кажется; yachiwan мне кажется /O&W; Mugica/

yakami сущ. (зоол.) (Л) см. yami /O&W/

yakanqa сущ. (У-К) особая ступень игры похожей на лапту и еще больше на игру "в чижики", которая состоит в том, что игрок, взяв биту, бьет по чижику и удерживает его в воздухе. В удобный момент игрок сильным ударом посылает чижика туда, где нет игроков другой команды /CR/

yakaq прил. и сущ. = wanuchaq, wanu husk’aq /AMLQ/

yakarqa сущ. прорицатель, предсказывавший при помощи полусеребряной, полузолотой трубки, через которую он дул на жаровню /Lara/

yakay1 гл.пер. удобрять, бросая удобрение пригоршнями, горстями под каждый побег, каждое растение, около семян (син.: wanu husk’ay, wanuchay, wanuy) /Lira; AMLQ; Lara; TLA; Tsch.; CAGM/

yakay2 гл.пер. (У-К) всовывать, вставлять, засовывать /CR/

yakayaka сущ. (зоол.) дятел (птица, обитающая в высокогорье (на Альтиплано) и характеризующаяся тем, что летает над самой землёй) /Lara; TLA/

yakch'ikuy гл.непер. мыть руки /Lara; Tsch.; Aguilar/ =~ maqchhikuy
yakill сущ. курьер, посыльный, гонец; посланник, эмиссар; посланец /Lira; Lara; TLA/

yaktuq прил. шутовской; непристойный, скабрёзный; шутливый, шуточный, насмешливый /Lara/

yaktuqruna сущ. шут, фигляр; пошляк, любящий говорить непристойности /Tsch./

yaktuy гл.непер. балагурить; скоморошествовать, разыгрывать шута; говорить непристойности; шутить; паясничать; гримасничать, строить рожи /Lara; Tsch.; Aguilar/

yaktuy сущ. грубая шутка; шутовство, буффонада /Lara/

yaku прил. невкусный, безвкусный, пресный (син.: q’ayma, laq’a) /Lira; AMLQ; Lara; TLA/

yaku сущ. 1. вода (разг.) = unu; 2. (А; О; П) сок; 3. (У-К; Э) жидкость; 4. (СГД) река (ГЭ тж: hatunyaku); 5. (П) суп; 6. (С) водопой; 7. (С) источник, ключ, родник /Lira; Túpac Yupanqui; AMLQ; Lara; TLA; Bills; Lastra; U.-H.; CAGM; Parker; CSR; AGPD; Tsch.; Markham; Bravo; Cordero; París; O&W; Mugica; Landerman; Taylor; Levinsohn; CR; Solá; Caraz; Huaraz; Picoy; Yanahuanca; Adelaar; Ambo-Pasco; Yanacocha/

yaku achukcha сущ. (О) (бот.) речной виноград (им питается морская корова) /O&W/

yaku aycha сущ. (О) рыба /O&W/

yakucha прил. (У-К) разбавленный водой; водянистый /CR/

yakuchatsiy гл.пер. (У-К) разбавлять водой (глину, тесто); делать водянистым; допустить порчу корнеплодов, которые становятся водянистыми /CR/

yaku chakiy гл.непер. (С) хотеть пить, испытывать жажду /Bravo/ = yakunayay; = ch'akiy
yakuchay гл.пер. (Т) добавлять воды, разбавлять водой /T/

yakuchiy гл.пер. поить (например, скот) (син.: ukyachiy) /TLA; CR: yaku:chiy/

yakuishpa сущ. (Ас) моча /París/

yaku ishpana гл.непер. (Ас) мочиться /París/

yaku kay сущ. отсутствие вкуса /Lira/

yaku:kuy гл.непер. (У-К) пить воду /CR/

yakula прил. (С) 1. водянистый, очень водянистый; 2. гнилой, тухлый (о яйце); гнилой, мягкий, перезрелый, размякший (о фрукте) /Bravo/ =~ yakullaña
yakulu прил. (С) см. yakula /Bravo/

yakulla прил. (Ас) водянистый, невкусный, разбавленный водой /Cordero/ =~ yakullaña
yakullaña прил. совершенно не вкусный, совсем безвкусный, полностью лишённый вкуса, ни капельки не вкусный (син.: q'aymallaña) /Lira/

yakullma: сущ. (У-К: Китаракса) лекарственное растение, прикладываемое к больному месту /CR/

yaku:ma сущ. (Сев. У) (тип рубашки) /Caraz/

yaku machaqway сущ. (С) (зоол.) речная змея /Bravo/

yakumama сущ. (П) (зоол.) удав, боа; allpa yakumama удав с ярко-красными и зелёными пятнами; kutu yakumama удав ярко-красного цвета; turu yakumama пятнистый удав /Landerman/

yaku maman сущ. (С) (миф.) Мать Реки. Речная сирена. (По легенде, это — красивая белокурая женщина, которая, появляясь во время подъёма воды, указывает водам куда течь. Когда же течение спокойно, она появляется над водами, расчёсывая свои золотые волосы.) Тж. называется mayu(p) maman /Bravo/

yaku minta hachra сущ. (Т) (название растения) /T/

yakun1 сущ. якон (съедобный корень) (син.: llaqhun) /TLA/

yakun2 сущ. (П-Б) (зоол.) самая крупная разновидность броненосца = kutinpu; тж titinpu /O&W/

yakunay гл.непер. (ЦГД) = yakunayay /Adelaar; Ambo-Pasco; CR/

yakunay сущ. (ЦГД) = yakunayay: жажда /CR/

yakunayaq прил. жаждущий, страдающий жаждой, испытывающий жажду /Cordero/

yakunayay гл.непер. хотеть пить, испытывать жажду /CAGM; Parker; AGPD; Cordero; París; Landerman; Levinsohn; Adelaar: yakunay; CR: yakunay /

yakunayay сущ. жажда /Landerman/

yakunnaq прил. обезвоженный, безводный, сухой /CR/

yaku ñawi сущ. (Кол.) родник, ключ, источник /Levinsohn/

yaku-pachaqna: сущ. (У-К: Китаракса) (бот.) лекарственное растение, применяемое при коликах в желудке и раздражении /CR/

yakupaka сущ. (неол.) отхожее место, нужник /TLA/

yakupata сущ. (Э) берег (реки, ручья, источника) /Cordero; Mugica/

yaku pa:tu сущ. (ЦГД) (зоол.) разновидность дикой утки, пёстрой, многоцветной, живущей в реках и лагунах /T; CR: yaku-pato/

yakupa wawan сущ. (Т) (бот.) вид водоросли; тж: kushuru /T/

yakupay гл.пер. (А) повредить, допустив контакт со слишком большим количеством воды, перемочить, переувлажнить, переразбавить водой, залить водой, затопить, наводнить /Parker/

yaku pishqu сущ. (ЦГД) (зоол.) водоплавающая птица, маленькая, с чёрным телом и белой головой, питается мхом, растущим на речных камнях /T; CR/

yaku puma сущ. (О) (зоол.) большая чёрная нутрия /O&W/

yakuq прил. делающий безвкусным, невкусным; лишающий вкуса (о приправе, компоненте блюда и т. п.) /Lira/

yaku-runa сущ. (У-К) (миф.) Речной Человек /CR/

yakusa сущ. (П) = yaku usa (О) /Landerman/

yakusapa прил. 1. (С) см. yakula; 2. (А; ГЭ) полный воды; водянистый /Bravo; Cordero; AGPD/

yakusapa yuraq akshu сущ. (Т) вид картофеля /T/

yakusha прил. (СПК) водянистый /SPC/

yaku shanay сущ. (СПК) горячая вода /SPC/

yaku tinka сущ. (Л) (энт.) стрекоза /O&W/

yaku toro сущ. (С) (зоол.) водоплавающая голенастая птица, крик которой напоминает мычание быка, откуда и происходит её название; тж. называется: qucha toro; лат.: Butorides striatus fuscicollis /Bravo/

yaku chrupi сущ. (СПК) распространенный суп /SPC/

yaku uñchuy сущ. (СПК) разновидность картофеля /SPC/

yaku unquy сущ. (О) (мед.) малярия /O&W/

yaku usa сущ. (О) (энт.) водяной клоп (насекомое, которое ходит по поверхности воды) /O&W/

yaku warmi сущ. (О) человек, превратившийся в удава, или удав, превратившийся в человека /O&W/

yakuy гл.непер. (Т-Х) делаться водянистым /Adelaar/

yakuyachiy гл.непер. 1. делать безвкусным, пресным; 2. (Б; Э) превращать в жидкое состояние; 3. (Э; Б) растапливать, плавить, расплавлять; 4. (Э) растворять; разбавлять, разжижать /AMLQ; TLA; U.-H.; Cordero; O&W; Mugica/

yaku yaku прил. (С) водянистый /Bravo/

yakuyapuy гл.непер. (Б) превращаться в жидкое состояние; растапливаться /U.-H./ = yakuyay
yakuyaq прил. (ГЭ; С) 1. растапливающийся, плавящийся, расплавляющийся; 2. растворяющийся; разбавляющийся, разжижающийся; 3. превращающийся в жидкое состояние /Cordero; Bravo/

yakuyashqa прил. (ГЭ) растворённый, растворившийся; разбавленный, разжиженный; 2. превратившийся в жидкое состояние; 3. жидкий /Cordero/

yakuyay гл.непер. 1. (Б; С; Э) превращаться в жидкое состояние; делаться жидким; 2. (Б; Э) растапливаться, плавиться, расплавляться; 3. (Б) делаться невкусным; 4. (Э) растворяться; разбавляться, (С) разжижаться /Lara; Bravo; Cordero; París; Mugica; O&W/

yakuyay сущ. (С) разжижение, превращение в жидкое состояние /Bravo/

yalipay гл. (Т-Х) превзойти, победить /Adelaar/

yalli нар. 1. слишком; 2. более, больше /Tsch.; Lira; Mugica; O&W: yali/

yalli прил. (Э) 1. остальной; чрезмерный, крайний; излишний, оставшийся, избыточный; остающийся; 2. более, больше /Cordero; París; O&W: yali; Mugica/

yallichikuy гл.непер. позволить превзойти себя /Tsch./

yallichishka прил. (Ас) увеличенный, прибавленный, лишний, излишний /Cordero/

yallichiy гл.пер. 1. заставлять (кого-л.) превосходить; 2. (Ас) давать, продавать с излишком, давать больше чем надо; 3. (Кол.) заставлять проходить (через), срезать, проходить по более короткой дороге; ?финишировать? [finish] /Tsch.; Cordero; Levinsohn/

yallikuspa нар. наперебой /Tsch./

yallikuy гл.непер. выходить за пределы дозволенного /Tsch./

yallimana нар. (Ас) слишком, излишне, чересчур, чрезмерно /Cordero; París/

yallimikuq прил. (Ас) обжорливый, прожорливый /Cordero/

yallin нар. слишком /Tsch./

yallin сущ. излишек /Lara/

yallinakuy гл.непер. (v. rec.) оспаривать победу в соревновании; соревноваться, соперничать /Lara; Cusihuamán/

yallinakuy сущ. (Ас) развилка (дороги); перекрёсток /Cordero/

yallinchakuy гл.пер.? превосходить во многом, во всём /Tsch./

yallinraq 1. (союз) но, тем не менее, однако; 2. (нар.?) скорее, напротив; ещё лучше, ещё больше, немного больше, чуть больше /Farfán; Lara; Tsch.; Aguilar: yallinraqmi; AGPD/

yallipayay гл.пер.? сильно превосходить, очень превосходить /Tsch./

yalliq прил. (Ас) 1. излишний, оставшийся, избыточный, лишний, чрезмерный; ? лежалый, перезрелый, чёрствый? [pasado]; 2. идущий другой дорогой /Cordero; París/

yalliqi сущ. специалист, удовлетворительно (безупречно) исполняющий свои обязанности /Lira/

yalliqma нар. слишком много /Tsch./

yalliqta нар. (О) слишком; много /Mugica/

yallirkariy гл.пер.? превосходить всех /Tsch./

yallirkayay гл.пер.? = yallirkariy /Tsch./

yallirkumuy гл.пер. обогнать /Tsch./

yallirkutamuy гл.пер. = yallirkumuy /Tsch./

yallitamuy гл.пер. превосходить, превышать, иметь преимущество; побеждать; обгонять без остановки /Lara; Tsch./

yalliy гл.пер. 1. превышать, превосходить; 2. опережать, обгонять; 3. побеждать, выигрывать = llalliy; 4. (О) изобиловать, иметься в изобилии; 5. (Кол.) проходить (по, через); происходить, случаться /Lira; Cusihuamán; Tsch.; Aguilar; Markham; Lara; Parker; AGPD; Cordero; París; O&W: yaliy; Levinsohn; Adelaar: yaliy; Ambo-Pasco: yaliy/

yalliyuq прил. чрезмерный, излишний /Lara/

yalliyuq сущ. излишек = yallin /Lara/

yalliyuqña нар. = yalliqma /Tsch./

yallko сущ. (У-К) накидка /CR/ = lliklla, haku, ayu, pullu
yalu сущ. (Ас) 1. (американский) лис (Didelphis virginiana; Didelphys andina); 2. (бот.) растение семейства покрытосеменных двусемядольных [baseláceas = plantas angiospermas dicotiledóneas], распространённое в холодных районах эквадорской сьерры, имеющее съедобные крахмалистые корнеплоды (исп.: melloco) /Cordero; París/

yaluy гл.непер. (Х-У) выходить /Cerrón-Palomino/

yamakay гл.непер. (Т) быть сытым по горло, устать /T/

yamala сущ. (Ас) (зоол.) антилопа (одна из разновидностей) /Cordero/

yamay гл.непер. (Т-Х) удовлетвориться; насытиться /Adelaar/

yamay-yamay нар. (Т-Х) до отвала /Adelaar/

yami сущ. (Те; П-Б; П) тромпетеро (певчая птица) (Psophia crepitans); (Л) = yakami /O&W; Landerman/

yamki прил. уважительное обращение к благородным жителям Кольясуйю; тж. в одной части Чинчайсуйю это – часто встречающаяся фамилия /CAGM/

Yamki Sallkamaywa сущ. собств. Хуан де Санта Крус Пачакути, индейский летописец XVII века, автор "Повествования о древностях Королевства Пиру" /Lara/

yan сущ. (Б диал.) = ñan /U.-H.; Bills; Yolanda Lastra/

yana прил. 1. чёрный; 2. тёмный; 3. влюблённый /Lira; Farfán; Cusihuamán; Tsch.; Aguilar; Markham; Ollantai; Lara; U.-H.; Bills; Lastra; CAGM; Parker; CSR; AGPD; Cordero; París; O&W; Mugica; Landerman; Levinsohn; Taylor; CR; Adelaar; Ambo-Pasco; Yanacocha; Bravo; Llata/

yana1 сущ. 1. возлюбленный, -ая; любимый, -ая; 2. любовник, -ница; 3. жених; невеста; 4. супруг, супруга; 5. раб; 6. слуга /Lira; Farfán; Cusihuamán; Aguilar; Tsch.; Markham; Ollantai; Lara; CAGM; Parker; AGPD; CSR/

yana2 сущ. (С) см. yana utku simi /Bravo/

yana-anqas сущ. (арх.) индиго (краска) /Farfán/

yanachakuy гл.непер. (арх.) быть в услужении у кого-л., быть чьим-л. слугой /Tsch./

yanachanay1 гл.непер. (арх.) = yanayay /Tsch./

yanachanay2 гл.непер. (арх.) стать слугой (о бывшем господине) /Tsch./

yanachapayakuy гл.пер. (арх.) сделать кого-л. своим слугой несправедливо /Tsch./

yanachay1 гл.пер. красить в чёрный цвет; пачкать, чернить, пятнать, выпачкать, вымазать /Lira; Cusihuamán; Lara; U.-H.; CAGM/

yanachay2 гл.пер. (арх.) делать слугой, превращать в слугу /Tsch./

yanachhakuy гл.непер. пожениться, вступить в брак, стать мужем и женой; (А) обзавестись поклонником или женихом; см. тж yananchakuy /Lira; Cusihuamán; CAGM; Lara: yananchakuy/

yanachukcha прил. черноволосый /Lira/

yana hisp'a сущ. (арх.) дизентерия /Markham/

yana ipitara сущ. (П) (зоол.) маленький твёрдый чёрный клещ /Landerman/

yana kay1 сущ. чернота /Lira; Lara/

yana kay2 сущ. помолвка; сватовство; жениховство /Lira; Lara/

yana kuru сущ. (П) (зоол.) очень большой и чрезвычайно ядовитый муравей (Cryptocercus atratus) /Landerman/

yanakhallwa сущ. (зоол.) ласточка (син.: wayanay; wayanaku) /Lara; CAGM/

yanalla прил. (Ас) черноватый /Cordero/

yanalliy гл.пер. одевать в траур /Túpac Yupanqui/

yanamanka сущ. копоть, сажа (син.: ch'illu; (Б) qhichimichi, qhichincha) /Lira; Lara/

yanamankachay гл.пер. пачкать сажей, покрывать копотью /Lira/

yanamankayay гл.непер. покрываться копотью, сажей /Lira/

yanan сущ. 1. отборная мука, мука высшего сорта, лучшего качества; 2. экстракт; суть, сущность /Lira/

yananchakuy гл.непер. 1. найти себе жениха или невесту; 2. жениться; выйти замуж /Cusihuamán; Lara/ см. тж. yanachhakuy
yananchay гл.пер. 1. красить в чёрный цвет; покрывать, пачкать копотью, сажей; 2. спаривать, разделять на пары, соединять, ставить, класть парами; сочетать браком, обеспечить, найти пару для /Lira; Lara; Parker/

yananti сущ. (Ас) повторение (чего-л.), повторное выполнение какой-л. работы; повторное окучивание или прополка кукурузы, картофеля и т. п. /Cordero/

yananti(n) нар. (Ас) снова, заново, опять, вновь, во второй раз /Cordero: yananti; París: yanantin/

yanantichi сущ. (Ас) = yananti /Cordero/

yanantichina гл.пер. (Ас) выполнять вторично какую-либо работу, делать что-либо во второй раз /Cordero; París/

yanantichiq прил. (Ас) делающий вторично (что-л.); окучивающий /Cordero/

yanantichishka прил. (Ас) выполненный повторно, сделанный вторично; вторично прополотый или окученный /Cordero/

yanantin сущ. 1. пара влюблённых, возлюбленный с возлюбленной; 2. (арх.) пара, оба вместе, два вместе <yanantin ñawi оба глаза> тж. yanantin yanantilla /Lira; Tsch./

yanán yanán сущ. (Те) способ ("стиль"), каким плавает рыба или падают постепенно созревшие плоды /O&W/

yananyay гл.непер. (Т-Х) быть черноватым /Adelaar/

yanañawi прил. черноглазый /Lira; Cordero/

yana ñawi сущ. (Т) возлюбленный, возлюбленная /T/ = yana1 1.
yana qallu сущ. (арх.) (зоол.) ласточка /Tsch./ см. yanakhallwa
yana ransa сущ. (Т-Х) заболевание посевов /Adelaar/

yanapa сущ. 1. помощь; содействие; подмога; подспорье; 2. младший офицер; адьютант; 3. слуга /Lira; Farfán/

yanapaku сущ. (Б) = yanapakuq /U.-H./

yanapakuq сущ. помощник; человек, который по возрасту или по болезни и немощности не может выполнять работу в полном объёме и помогает в групповой, коллективной работе /Parker; CR; Lira/

yanapakuy гл.непер. 1. (арх.) помогать себе; 2. помогать (активно) (усил. от yanapay); помогать один другому /Tsch.; CR; Aguilar; CAGM/

yanapanakuy гл.непер. помогать друг другу, оказывать взаимную помощь /Lara; Aguilar; CR/

yanapankay гл.непер. (арх.) быть обязанным помочь другому /Tsch./

yanapapayay гл.пер.? (арх.) помогать из жалости, из чувства сострадания /Tsch./

yanapaq идиом. выр. (У-К) я помогу тебе, давай помогу /CR/

yanapaq прил. помогающий; вспомогательный /Lira; Cusihuamán/

yanapaq сущ. 1. помощник; 2. покровитель /Lira; Lara; Tsch.; CAGM; Cordero; CR/

yanapaqi прил. 1. помогающий; 2. покровительствующий /Lara/

yanapaqi сущ. 1. помощник; 2. покровитель /Lara; Aguilar/

yanapay гл.пер. 1. помогать, приходить на помощь; 2. работать с другим человеком и по его указаниям; 3. способствовать, содействовать, оказывать услугу; 4. сотрудничать, оказывать содействие в чём-то, чего другой человек сделать не в состоянии или в чём-то, что ему сделать трудно /Lira; Túpac Yupanqui; Cusihuamán; Aguilar; Tsch.; Markham; Ollantai; Lara; Bills; Lastra; U.-H.; CAGM; Parker; AGPD; Cordero; París; O&W; Mugica; Landerman; Taylor; Llata; Caraz; Adelaar; CR; CSR/ тж употребляются формы: yanapaykachiy, yanapaykukuy, yanapaykuy, yanapayyachikuy и т. д. и т. п.
yanapay сущ. 1. помощь; 2. (разг.) взаимопомощь, сотрудничество, кооперация /Lira; Tsch.; Markham; Cordero; Mugica/

yanaqaq сущ. (ЦГД) 1. спутник, попутчик; провожатый, проводник; товарищ; 2. (СПК) любовник, любовница /CR; Adelaar/

yanaqay гл.пер. (ЦГД) сопровождать, составлять компанию; провожать, вести /CR; Adelaar/ ср. yanay
yanaqayshu сущ. (СПК) см. yanaqaq /SPC/

yanariy гл.пер. 1. пробовать, испытывать; 2. пробовать, пытаться, намереваться; <quri yanariy пробирование золота> /Lira; Tsch.: yanay; Lara: yanay; Markham: yanay; Aguilar: yanay, yanaykuy/

yanaruna сущ. негр /Farfán; Tsch.; Aguilar/

yanasa сущ. 1. подруга (женщины); 2. (С) невеста, суженая; 3. (У-К) друг, товарищ /Lara; CAGM; Bravo; Aguilar; Tsch.; Markham; CR; T/

yanasakuy гл.непер. 1. подружиться (о женщинах), стать подругами; 2. (гл.пер.) сделать своей подругой (о женщине); 3. (У-К) найти друзей; хотеть иметь друзей /Lara; Tsch.; Aguilar; CR: yanasa:kuy/

yanasanakupuy гл.непер. вновь стать подругами /Tsch./

yanasanakuy гл.непер. стать подругами /Aguilar/

yanasaykuy гл.непер. стать подругами /Tsch./

yanashunqu сущ. (Ас) чёрное лёгкое (убойного скота) или печень /Cordero/

yana utku simi сущ. (С) улей дикой чёрной пчелы /Bravo/ тж. yana
yanawaqta сущ. (арх.) оскорбительная ругань в адрес ленивого работника /Tsch./

Yanawara сущ. (геогр.) Янауара (селение, расположенное к западу от Куско, в нынешней провинции Урубамба, включённое в состав Тауантинсуйю Инкой Капак Юпанки. Одно из пяти айлью кечуа периода конкисты) /Lara; Ollantai; CAGM)

yana warmi сущ. негритянка /Aguilar; Tsch./

yanawiku сущ. (зоол.) разновидность ибиса (Plegadis ridgwayi) /Parker/ (Ibis Ordi, Bonap.) /Markham/, дикая утка с чёрным оперением /Lara/

yanawyaq сущ. (Т-Х) темнота, темень, потёмки /Adelaar/

yanawyay гл.непер. (Т-Х) быть ночи, быть темноте <yanawyan - ночь, темно> /Adelaar/

yanay1 гл.непер. прислуживать в доме /Lara/

yanay2 гл.пер. (арх.) = yanariy /Tsch.; Markham; Aguilar: тж. yanaykuy; Lara/

yanay3 гл.непер. (СПК) засучивать (рукава) (?); зарегистрировано только в одной форме: yanapuy засучи (рукава ребенку) /SPC/

yanayachiq прил. чернящий, придающий чёрный цвет /Lira/

yanayachiy гл.пер. 1. красить в чёрный цвет, чернить; 2. пачкать чёрным; 3. ?гл.непер. (арх.) чернеть /Tsch./ /Lira; CAGM; Tsch.; Aguilar; Cordero; O&W; CR: yanaya:tsiy/

yanayachiy сущ. чернение, крашение в чёрный цвет /Lira/

yanayana сущ. (бот.) перуанская ююба (Zizifus Peruviana), кустарник семейства крушиновых. Обладает лечебными свойствами /Lara/

yanayanay гл.пер. (арх.) испытывать, экспериментировать над, проверять на опыте /Tsch./

yana-yanayay гл.непер. (Т) чернеть, становиться чёрным /T/ = yanayay
yanayaq прил. чернеющий, приобретающий чёрный цвет /Lira; Cordero/

yanayay гл.непер. 1. чернеть; 2. темнеть; 3. смуглеть; 4. пачкаться /Lira; Cusihuamán; Tsch.; Aguilar; Lara; CAGM; Cordero; O&W /

yanayay сущ. почернение /Lira/

yanaykachapuyay гл.пер. (арх.) пробовать, пытаться слишком усердно /Tsch./

yanaykachay гл.пер. (арх.) = yanariy /Tsch./

yanaykachay сущ. (арх.) опыт, испытание, эксперимент, проверка /Tsch./

yanaykuy гл.пер. (арх.) = yanariy /Tsch.; Aguilar/

yanayuq прил. 1. владеющий слугами или рабами; 2. помолвленный, помолвленная, обручённый, обручённая; имеющий любовницу, любовника /Lira; Tsch.; Lara; Aguilar/

yanayuq сущ. 1. рабовладелец; владелец слуг; 2. помолвленный, помолвленная, обрученный, обрученная /Lira; Tsch; Aguilar/

yanay-yanay прил. (СПК) во всём чёрном, в трауре /SPC/

yanichiq сущ. (С) = wayk'uq /Bravo/

yanki сущ. размен, обмен, мена /Lira; Lara/

yankiq прил. разменивающий, меняющий, обменивающий /Lira/

yankiq сущ. меняла, разменщик (син.: chhalaku, chhalakuq, chhalaq) /Lira/

yankiy гл.пер. 1. обменивать, менять; 2. продавать или покупать в розницу; заниматься мелочной торговлей (син.: chhalay, chhalakuy) /Lira; Túpac Yupanqui; Lara; CSR/

yankiy сущ. осуществление обмена /Lira/

yanlli сущ. (арх.) (бот.) дерево с шипами, колючками /Markham/

yanqa нар. 1. бесполезно, тщетно, впустую, напрасно, зря; 2. необоснованно, беспричинно; 3. (арх.) необдуманно; 4. (СГД) даром, бесплатно [= yanqalla]; 5. (А) капризно, с причудами, непостоянно, изменчиво; своенравно; 6. (А) несправедливо [= yanqallamanta]; 7. (У-К) медленно, осторожно, аккуратно, внимательно; 8. (А) просто так, "из спортивного интереса" (≈ 2.) /Lira; Cusihuamán; Ollantai; Lara: yanqha; CAGM; Parker; AGPD; París; O&W; Mugica; Landerman; Levinsohn; Adelaar; CR; CSR/

yanqa прил. 1. напрасный, тщетный, бесполезный, пустой; 2. пустой, ничтожный, бессодержательный, пустяковый, ничего не стоящий; легкомысленный, ветреный; 3. иллюзорный, нереальный, несбыточный; 4. безвкусный, пошлый, банальный, глупый, тривиальный, избитый; 5. (арх.; Т-Х) негодный, непригодный; 6. (арх.; Кол.; Ас) обычный, обыкновенный, простой; 7. (арх.; Ас) незначительный; 8. (арх.; Т-Х) незанятый, неработающий, праздный; 9. (С) наивный, простодушный, простоватый /Lira; Farfán; Aguilar; Tsch.; Ollantai; Lara: yanqha; Bravo; Cordero; París; Landerman; Levinsohn; Adelaar/

yanqa сущ. 1. безрассудство, безрассудность; 2. (А) пустяк, безделица, чепуха, ерунда, глупость; 3. (А) причуда, прихоть; 4. (А) суета, суетность, тщета; 5. (арх.) не имеющий занятия, работы /Lara: yanqha; Parker; Tsch./

yanqa (ru)ray гл.пер. (О) делать без повода /O&W/

yanqa kay сущ. 1. бесполезность; 2. пустота, ничтожество; безвкусица, пошлость, банальность /Lira; Lara: yanqhakay/

yanqa niy гл.пер. (Ас) = yanqa rimay
yanqa pacha наречн. выр. (Ас) без причины; бесполезно /París/

yanqa puriy гл.непер. (Т) бездельничать, ничего не делать /T/

yanqa qusqa прил. (О) подаренный /Mugica/ (ср.: yanqallan quy)

yanqa rimay гл.пер. (Ас; П) 1. обманывать; 2. (Ас) говорить зря; 3. (Т) говорить ерунду, нести чушь, говорить глупости, нести околесицу /París; Landerman; T/

yanqa runa сущ. 1. легкомысленный, ветреный человек; 2. (арх.) жалкий человек, неудачник; бесполезный человек /Lira; Tsch; Aguilar/

yanqa yanqa сущ. (арх.) ерунда, пустяк, безделица /Aguilar; Tsch./

yanqachanay гл.непер. (арх.) делаться бесполезным, становиться непригодным /Tsch./

yanqachay гл.пер. 1. презирать; 2. отвергать, отбрасывать как пустяковый, ничтожный, тщетный или нереальный; 3. погубить, испортить /CAGM; Aguilar; Tsch.; Lara: yanqhachay/

yanqalla нар. 1. напрасно, бесполезно, тщетно, впустую; 2. бесплатно, даром [Cusihuamán: yanqallan; = yanqan]; 3. намеренно, нарочно, обдуманно; 4. без причины; 5. нерешительно; колеблясь, сомневаясь; 6. (У-К) очень осторожно, медленно, аккуратно, точно; (Т) едва, почти не /Lira; Cusihuamán; Tsch.; CR; T/

yanqalla прил. (Ас) обычный, обыкновенный, простой (несколько смягчённее чем yanqa) /Cordero/

yanqallamanta нар. 1. совершенно бесплатно; 2. несправедливо; 3. без причины, без повода, беспричинно, необоснованно /Lira; Tsch.; Aguilar; CAGM/

yanqallan quy гл.пер. (арх.) дать даром, бесплатно /Aguilar/

yanqallaña нар. (высокогорн. пров. К) едва, лишь только, чуть; едва-едва, чуть-чуть /Cusihuamán/

yanqallaña наречное прил. (А) множество; в большом количестве /Parker/

yanqallanmanta нар. = yanqallamanta /Lira/

yanqallapaq нар. зря, впустую, напрасно, никчёмно, безрезультатно /Lira/

yanqallapaqpas фраз. (арх.) пусть даже только для того, чтобы отвергнуть это (отбросить как пустяковый, ничтожный, тщетный или нереальный) /Aguilar/

yanqallapas нар. (арх.) во всяком случае /Tsch./

yanqallapish нар. (Ас) пусть даже впустую, хоть и напрасно /Cordero/

yanqallasi нар. (Т) просто так, безрезультатно, без последствий, впустую /T/

yanqallata нар. 1. просто так, зря, несерьезно, от нечего делать; 2. пошло, банально, глупо; 3. впустую, бессодержательно /Lira/

yanqalli сущ. (мед.) 1. болезнь Паркинсона, дрожательный паралич; 2. (арх.) человек, у которого дрожат руки /Lara; Tsch./

yanqalliy гл.непер. дрожать (о руках стариков, страдающих болезнью Паркинсона) /Lara; Tsch./

yanqamana нар. (Ас) напрасно; без оснований /París/

yanqamanta нар. 1. (арх.; Ас) без причины, без оснований; 2. (Ас; П; О) тщетно; бесполезно; просто так /Tsch.; Aguilar; Cordero; París; Mugica; Landerman/

yanqamikhuq прил. (Ас) являющийся нахлебником, праздный, бесполезный; который ест, не работая /Cordero; París/

yanqan нар. даром, бесплатно /Cusihuamán/

yanqan фраз. (арх.) не за что; не стоит (благодарности); это мне ничего не стоит /Tsch./

yanqana сущ. (арх.) 1. верзила, дылда; 2. громадина, что-либо слишком большое /Aguilar; Tsch./

yanqapas фраз. (арх.) мне это ничего не стоит /Aguilar/ (ср.: yanqan)

yanqapunillan прил. (арх.) безнаказанный /Tsch./

yanqapuriq прил. (Ас) бродячий, бродяжничающий /Cordero/

yanqaq сущ. (арх.) = yanqa 5. /Tsch./

yanqarimaq прил. (Ас) хвастливый; лживый, обманывающий /Cordero/

yanqasiriq прил. (Ас) ленивый /Cordero/

yanqatan + глагол наречн. выр. (У-К) потому что не знаешь, по ошибке, из-за отсутствия опыта или знания <yanqatan ninki говоришь, потому что не знаешь> /CR/

yanqataq межд. (А) осторожно!; смотри не...; осторожно, как бы не...; пожалуйста, не...; смотри как бы не <yanqataq riwankiman пожалуйста, не уходи> <yanqataq suwarachikuwaq смотри как бы тебя не обокрали> /Parker; AGPD/

yanqa-yanqalla нар. 1. (Т-Х) едва, чуть-чуть; 2. (арх.) намеренно, нарочно; обдуманно /Adelaar; Aguilar/

yanqayupay нар. (Т) в изобилии, во множестве; много, множество /T/

yanta прил. (Ас) измождённый, исхудавший, худой, худющий, тощий как щепка /Cordero/

yanta aku сущ. (Те) щепка /O&W/

yanta paki сущ. (Л) щепка /O&W/

yanta pallana сущ. (С) гора, где собирают дрова; место сбора хвороста /Bravo/

yanta, yamt'a сущ. (диал.: А; С; СГД; ЦГД; арх.?) см. llant'a /Lara; CSR; Parker; CAGM; AGPD; Bravo; Cordero; París; O&W; Mugica; Landerman; Levinsohn; Taylor; Adelaar; Ambo-Pasco; CR; Llata; Wanka; Yanacocha; Farfán;/

yantakuq прил. и сущ. (У-К) = llant'aq /CR/

yantakuy гл.непер. (У-К; Ч) см. llant'ay /CR; Taylor/

yantaq прил. (Ас) = llant'aq
yantashka прил. (Ас) нарубленный, порубленный на дрова, разрубленный /Cordero/

yantay гл.пер. (А; СГД) (Кол.: гл.непер.) см. llant'ay /Parker; Cordero; París; O&W; Landerman; Levinsohn; Mugica/

yanti сущ. (арх.) скипетр /Markham/

yañu прил. (арх.) = llañu /Tsch./

yanu прил. (У-К) недоваренный, недожаренный, слегка поджаренный <papa yanuta muna: я хочу слегка поджаренную картошку> /CR/

yanu сущ. (С) = wayk'u; блюдо, кушанье

yanu(n) сущ. закуска /Lira/

yanuchiy гл.пер. (С) = wayk'uy /Bravo/

yanukay гл.непер. (У-К) сгореть на солнце, получить ожог кожи от солнечных лучей /CR/

yanukuy гл.непер. (Ч; арх.) = wayk'uy; (У-К) усил. от yanuy /Aguilar; Tsch.; CR; Taylor/

yanuna сущ. (С) продукт, употребляемый в пищу только в варёном виде; продукт, который можно варить или жарить; прил. (С) который можно варить или жарить /Bravo/

yanuna uku сущ. (О) кухня /Mugica/

yanuq сущ., прил. (С; Ас) = wayk'uq /Bravo; Cordero/

yanusqa сущ., прил. (Ас; Кол; арх.) = wayk'usqa /Tsch.; Aguilar; Cordero; Levinsohn (прил.); Lara/

yanuy гл.пер. (А; С; СГД; ЦГД; арх.) = 1. wayk'uy; 2. (А) заниматься домашними делами /Lara; CSR; Parker; CAGM; AGPD; Bravo; Cordero; París; O&W; Mugica; Landerman; Levinsohn; Taylor; Adelaar; Ambo-Pasco; Picoy; CR; Aguilar; Tsch.; Markham;/

yanuy сущ. (А) блюдо, кушанье; что-либо приготовленное на огне и ещё горячее <papa yanuy варёная картошка; горячая картошка> /Parker/

yanuy сущ. = wayk'uy /Cordero; Bravo/

yanuykamayuq сущ. (арх.) = wayk'uq /Lara/

yaña (Т-Х) см. yana /Adelaar/

yapa нар. 1. снова, опять; ещё раз, во второй раз <yapa willay объяви ещё раз>; 2. недавно <yapa t'aqsasqa недавно выстиранный>; 3. (О; Кол; П) очень <yapa achka (П) слишком много> /Lira; Ollantai; Parker; O&W; Mugica; Landerman; Levinsohn/

yapa сущ. 1. увеличение; 2. прибавление, прибавка, добавление, добавка; 3. приложение; довесок; нагрузка; 4. повторение; воспроизведение; 5. поход или премия покупателю, подарок продавца покупателю, даваемый в придачу к купленной вещи; 6. (арх.) ломтик; 7. (С) соединение, место соединения /Lira; Cusihuamán; Tsch.; Markham; Ollantai; Lara; U.-H.; Bills; CAGM; Parker; AGPD; Bravo; Cordero; París; Mugica; CR/

yapachiq прил. способствующий увеличению, стимулирующий рост /Lira/

yapachiy гл.пер. 1. увеличивать; 2. добиться от продавца бесплатной добавки к купленному; 3. получить добавку или повторение какого-либо блюда или напитка; 4. (О) приклеивать /Lira; Bravo; Cordero; O&W; Landerman/

yapakama наречн. выр. (А) до следующего раза /Parker/

yapakta нар. (О) слишком /O&W/

yapakuq прил. (С) увеличивающийся; увеличиваемый /Bravo/

yapamanta нар. снова, ещё раз <yapamanta takisun споём ещё раз> /Farfán; Lira; Cusihuamán/ - yapa

yapana прил. (С) увеличиваемый, поддающийся увеличению /Bravo/

yapana сущ. (арх.) = yapa 2. /Aguilar; Tsch./

yapanakuy гл.непер. прибавляться; увеличиваться (взаимно, совместно, обоюдно) /CR; Cordero/

yapapay гл.пер. увеличивать; добавлять (ингредиент) /Cusihuamán/

yapapi (А) в другое время, в другой раз /Parker/

yapaq прил. 1. увеличивающий; 2. дающий бесплатную добавку к покупке; 3. подающий добавки к столу /Lira; Bravo/

yaparkayay гл.пер. (арх.) добавлять всем /Tsch./

yapasqa прил. прибавленный, добавленный, подаренный продавцом покупателю; чрезмерный, полновесный /Lara; Bravo; Cordero/

yapatawan (А) снова и снова /Parker/

yapay гл.пер. 1. увеличивать; 2. прибавлять, добавлять; 3. расширять; 4. дать бесплатно прибавку к покупке; 5. (А) повторять; 6. (У-К) настаивать; упорно добиваться; преследовать /Lira; Cusihuamán; Lara; U.-H.; Lastra; Bills; CAGM; Parker; AGPD; Bravo; Tsch.; Aguilar; Markham; Cordero; París; O&W; Mugica; Levinsohn; Landerman; Adelaar; CR; Llata; CSR/

yapay нар. (Т-Х) см. yapa нар. 1.; yapamanta /Adelaar/

yapay сущ. 1. увеличение; 2. (Ас) практика дарения продавцом какой-либо вещи покупателю в придачу к купленному товару /Lira; Bravo; Cordero/

yapa-yapa нар. 1. неоднократно, многократно, не раз, много раз; 2. то и дело, постоянно, часто; всегда; всякую минуту, каждый божий день /Lira; Parker; Ollantai; París/

yapaychru нар. (Т) см. yapapi /T/

yapu сущ. вспашка, пахота /Lira/

yapuchiy гл.пер. заставлять пахать /Túpac Yupanqui; Cordero/

yapuna сущ. 1. пашня; 2. (арх.) плуг; 3. (Ас) вспашка = yapu, yapuy /Lara; Markham; Cordero; Tsch./

yapuq сущ. 1. пахарь; 2. пара волов; 3. здоровяк; yapuq waka сущ. тягловый бык /Lira; Cordero/

yapuy [allpata takllawan llank'ay] гл.пер. 1. пахать; 2. обрабатывать землю; 3. (О) вырубать лес на горе (син.: llank'ay) /Lira; Túpac Yupanqui; Cusihuamán; Aguilar; Tsch.; Markham; Lara; CAGM; AGPD; Parker; Cordero; París; O&W; CSR /

yapuy сущ. вспашка, пахота; пашня /Lira; Cusihuamán; Cordero/

yapya сущ. (У-К) = 1. yapu, yapuy; 2. yapuna 1. /CR/

yapyakuy гл.непер. (Янакоча) поднимать пар /Yanacocha/

yapyaq сущ. (У-К) = yapuq 1. /CR/

yapyay гл.пер. (ЦГД) = yapuy /Adelaar; CR; севУ/

yaqa нар. 1. почти, более или менее; приблизительно; чуть не <yaqa hunt'a почти полный>; 2. (А) может быть, возможно <yaqachusmi наверно, мне так кажется, я так думаю> /Lira; Cusihuamán; Markham; Aguilar; Tsch.; Bravo; Parker; CAGM; AGPD; Lara: yaqha; U.-H.: yaqha; Cordero; París; CSR/ О = ñalla
yaqa прил. (У-К) злой, свирепый <yaqa allqu злая собака> /CR/

yaqa yaqa нар. почти-почти <yaqa yaqa paran уже почти идёт дождь> /Lira; CAGM/

yaqaña нар. вот-вот, сейчас уже, уже почти; скоро, вскоре, через некоторое время <yaqaña rikch'anqa вот-вот проснется> /Lira; Cusihuamán/

yaqachalla нар. почти, чуть не, почти-почти, чуть-чуть не /Lira/

yaqachay гл.пер.? почти закончить, почти доделать, почти сделать, почти завершить /Tsch.; Lara: yaqhachay/

yaqachiy гл.пер. (У-К) портить /CR/

yaqalla нар. 1. почти; чуть не; тж. yaqallamanta; 2. (А) может быть, возможно /Farfán; Cusihuamán; CAGM; AGPD; Tsch.; Cordero/

yaqamana нар. едва, с трудом /Tsch.; Lara: yaqhamana; Markham/

yaqapascha наречн. частица возможно, наверно, может быть и так /Cusihuamán/

yaqapay гл.пер. преследовать (син.: qatipay) /Lara; Tsch.: yaqapayay/

yaqashqa прил. (У-К) испорченный, с дурными наклонностями, развращённый /CR/

yaqay1 гл.пер. следовать за, идти следом, идти за (син.: qatiy) /Lara; Tsch./

yaqay2 гл.пер. (А) почти сделать (что-л.) = yaqachay /Parker/

yaqay3 гл.непер. (СПК) взбираться, карабкаться (вверх) Т. = xixay /SPC/

yaqay4 гл.непер. (возвр.) (У-К) испортиться, измениться к худшему, стать злым /CR/

yaqulla сущ. 1. накидка или широкий плащ, спадающий с головы; мужской плащ, закрывающий плечи и спину; 2. мантия <quyaq yaqullan мантия королевы> см. llaqulla /Lira; Tsch.; Lara; Markham; Aguilar; CAGM/

yaqullakuy гл.непер. надевать плащ, накидку /Lara; Aguilar; Tsch.; CAGM/

yarawi сущ. 1. скорбная музыка и пение похоронных обрядов; 2. гимн боли и скорби; 3. строфы, пронизанные глубокой болью и страданием /Lira; Lara; Tsch.; Markham; Cordero/ арх., А = harawi
yarawichiy гл.пер. заставлять петь, исполнять серенаду /Túpac Yupanqui/

yarawiku сущ. сентиментальный поэт, певец любви и страданий /Lira; Lara; Cordero/ тж. yarawiq, yarawikuq
yarawiy гл.непер. 1. петь или играть траурные, грустные мелодии; петь печальные, надгробные песни; 2. сочинять гимны боли и скорби и стихи к ним; 3. исполнять трели /Lira/

yari нар. главным образом, в основном /Lara/

yarichu(s) (арх.) чем больше /Aguilar/

yarina сущ. растительная слоновая кость /Lara; JAL/

yariraq нар. 1. наоборот, иначе, по-другому, другим способом <yariraq ruwayta atikun можно сделать совсем по-другому> 2. (арх.) раньше, прежде /Lira; Aguilar/ тж. yaripas /Aguilar/

yarita сущ. (бот) ярета, растение семейства зонтичных (Azorella yareta). Распространено в пуне, используется в качестве топлива (син.: lapanqa) /Lara; Parker; U.-H./
yarkuy гл. непер. 1. (У-К) залезть на самку для спаривания (о самце животного); 2. (Т) подниматься, идти вверх, взбираться /CR; T: yarguy/

yarpachakuy гл.непер. (ЦГД) думать, размышлять, обдумывать, усиленно размышлять,, много думать; быть обеспокоенным чем-либо,, беспокоиться, волноваться, переживать /CR; SPC: yarpatrakuy; Llata/

yarpachiy гл. пер. (Т-Х) напомнить /Adelaar/

yarpay гл. непер. (ЦГД) 1. помнить = yuyay; 2. думать /CR; Adelaar; Picoy; Llata/
yarpukuy гл. непер. возвр. (У-К) спускаться, слезать, сходить /CR/

yarpuy гл.непер. (ЦГД) спускаться, идти вниз, сходить, слезать; (СПК) идти вниз по пищеводу (о жидкости) /CR; Adelaar/
yarqa сущ. голод /Lira; Tsch.; Markham; U.-H.; Bravo/

yarqachikuy гл.непер. (А) быть голодным, испытывать голод /CAGM/

yarqachiy гл.пер. (Л) быть голодным, хотеть есть; (арх.; Ас) вызывать голод; оставлять голодным, морить голодом /O&W; Aguilar; Cordero; Tsch./

yarqakuy гл.непер. (А) быть голодным, испытывать голод /AGPD/

yarqalu, -la прил. (С) очень голодный; страдающий хроническим голодом, постоянно чувствующий голод /Bravo/ ≈ yarqasqa
yarqana сущ. и прил. (С) условия, приводящие к голоданию; вынуждающий голодать /Bravo/ [yarqachiq]

yarqanayay гл.пер. безл. = yarqay /Parker/

yarqaq прил. и сущ. голодный, голодающий /Lira; Cordero; Bravo; Aguilar/

yarqarana гл.непер. (Ас) испытывать сильный голод /Cordero/

yarqasqa прил. и сущ. 1. изголодавшийся, очень голодный; 2. (разг.) жаждущий, желающий чего-либо, стремящийся к чему-либо; 3. жалкий, бедный, несчастный; 4. страдающий булимией, неутолимым голодом /Lira; Cusihuamán; Aguilar/

yarqay гл.пер. безличн. 1. делать голодным; испытывать голод, быть голодным; 2. (арх.) сильно нуждаться в чем-либо /Lira; Cusihuamán; Lara; Parker; Cordero; París; O&W; Mugica; Landerman; Levinsohn; Bravo; U.-H.; Tsch.; Aguilar; Ollantai; CSR/

yarqay прил. (П) голодный 

yarqay сущ. 1. голод; 2. нехватка; 3. булимия; 4. очень малое количество чего-либо, ничто, крохи; 5. (А) аппетит /Lira; Cusihuamán; Lara; CAGM; Parker; AGPD; Cordero; París; Livensohn; Bravo; CSR/
yarqaymanta нар. (А) как голодный, жадно, с жадностью; от голода /Parker/
yarqaysapa прил. (Ас) голодный, голодающий, изголодавшийся /Cordero/
yarqaytaki прил. голодный, голодающий; попрошайничающий /Lara/
yarqukuy гл.непер. возвр. (У-К) уходить, выходить /CR/
yarquy гл. пер. (Пуно) понимать /Cusihuaman/
yarquy гл. непер. (ЦГД) выходить; (Т-Х) уходить; (сев.У) пробиваться, прорастать /CR; Adelaar; Llata; севУ; южУ/

yarqha сущ. оросительный канал; hatun yarqha большой, или главный оросительный канал; chakra yarqha оросительный канал, питающий один участок земли; yarqhata hurquy проводить оросительный канал /Lira; Cusihuamán; Lara; Parker; CAGM; AGPD; CSR/

yarqhachay гл.пер. осушать; (А) проводить оросительный канал или открывать русло для воды /Farfán; CAGM/

yarqhay гл. пер. 1. проделывать канал или оставлять глубокий след, вмятину на чём-либо; 2. бороздить, оставлять полосы на чём-либо /Lira; Cusihuaman/
yarqhayay гл.непер. 1. образовывать ложбины, промоины, лощины (о бегущей воде); 2. превращаться в оросительный канал (о борозде и т. п., сделанной в земле); 3. углубиться, сделаться глубже (о ложбине, борозде, русле и т.п.) /Lira/
yaruwillka прил. грандиозный, выдающийся, величественный, величавый /Lara/

yaruy гл. пер. (Пуно) приводить в беспорядок /Cusihuaman/
yarwi сущ. (Б разг.) = yawri /Bills/

yasa сущ. (О) большая ловушка для рыбы /O&W/

yasha сущ. (Т) старая женщина /T/
yasha usha сущ. (Т) старая овца /T/

yashayay гл. непер. (Т) стареть (о женщинах) /T/

yashqa прил. (У-К) взрослый, зрелый (о животных и человеке) /CR/
yasta межд, част, воскл. (Б, Кол, Льята) Готово!; (Кол.) Пойдём (же)! /Lastra, Bills, Levinsohn; Llata/

yata сущ. 1. (Т) соседство, близость; округа; 2. (Ас) место, где располагается дом; совокупность стен дома /T; Paris/
yatapa:nakuy гл. взаимн. (У-К) трогать, щупать, ласкать друг друга руками /CR/
yatapay гл. пер. (У-К) трогать, щупать, ласкать руками /CR/
yatay гл. пер. (ЦГД) касаться, прикасаться к, трогать /CR; Adelaar; Llata/
yatay сущ. (бот.) (арх) ятай (пальма, растущая в Боливии и Аргентине) (Cocos Yatay) /Markham: Mart./
yatika сущ. I. (O) большая глиняная чашка без ручки; II. (П) копьё, гарпун без наконечника, но с верёвкой, для охоты на черепах /O&W; Landerman/

yaw межд. 1. Эй!; Послушай!; Послушайте! (употребляется между мужчинами) yawkuna Эй вы!; Послушайте! 2. (Б) Пойди-ка сюда! 3. (арх.) Привет! Как дела! (употребляется между мужчинами) yawkuna; yawchikuna Привет! (при обращении к группе людей) /Lira; U.-H.; Lara; Aguilar; Tsch.; Parker; Farfan; C.S.R; Cusihuaman/
yawar сущ. 1. кровь; 2. кровь в значении род, происхождение, знатность; потомок yawarniypa chanin  перен. плод моих страданий (Cusihuaman) /Lira; Farfan; D.T.Y.M.; Tsch.; Aguilar; Markham; Ollantai; Lara; U.-H.; Parker; A.G.P.D.; C.A.G.M.; Bravo; Cordero; Paris; O&W: Л, Те; Mugica; Landerman; Levinsohn; Adelaar; CR; Llata; сквУ, Wanka; Yanacocha; Picoy; C.S.R.; Cusihuaman/

yawar apariy сущ. гемофилия, кровоточивость, кровотечение /Lira; Tsch.: yawarpa aparikan kay; Aguilar: yawarpa aparisqan/

yawar (antay) kiru сущ. (арх.) младенец, у которого ещё нет зубов /Tsch.; Aguilar/
yawarchachiy гл. пер. (С) пачкать кровью, окровавливать /Bravo/
yawarchakuq прил. покрывающийся кровью, окровавливающийся /Lira/
yawarchakuy гл. непер. 1. покрываться кровью, окровавливаться; окрашиваться или пачкаться кровью; 2. кровоточить /Lira; Parker; C.A.G.M.; Bravo; Aguilar/

yawarchasqa прил. обагрённый, испачканный, запачканный, запятнанный кровью; окровавленный; в крови /Bravo/
yawarchay сущ. обагрение, пачкание кровью /Lira; Bravo/

yawarchay гл. ?непер. обагрять, пачкать кровью; разбивать в кровь /Lira; Lara; Bravo; Cisihuaman -> пер.>
yawarch’unqa  сущ. 1. медуница; 2. коричневатый лишайник, паразит некоторых деревьев; 3. пиявка; 4. присоска (пиявки)

yawar hamuy  сущ. (разг.)  менструация /Cusihuaman/
yawar hamuy  гл. безличн. (разг.)  менструировать /Cusihuaman/
yawar hich’ay  сущ. кровотечение, потеря крови /Lira/
yawar hina  прил. похожий на кровь, красный, как кровь; красного цвета, цвета кармина /Lira; Bravo/

yawar hunt’a  прил. (Ас) кровавый, кровопролитный /Cordero/
yawarikuy  сущ. период менструации /Lara/
yawarikuy  гл. непер. менструировать /C.A.G.M.; Aguilar: yawarkuy ? опечатка; Tsch./
yawarincharkariy  гл. пер. (арх.) пачкать кровью много вещей /Tsch./
yawarinchay  гл. пер.  (арх.)  обагрять, пачкать кровью /Tsch./
yawar ishpa  сущ. (О) = yawar q’icha /Mugica/

yawariy  гл. непер.  (арх.) кровоточить /Markham; Tsch./

yawar q’icha  сущ.  дизентерия /Lara; Paris; Cordero/

yawar q’ichay  сущ.  (арх.) = yawar q’icha /Tsch.; Aguilar/
yawar q’ichay  гл. непер (арх.) страдать кровавым поносом, болеть дизентерией /Tsch./
yawarlla:chiy  гл. пер. (У-К) вызывать кровотечение, пускать кровь = yawaryachiy /CR/
yawarllay  гл. непер.  (У-К) истекать кровью, течь, бить фонтаном, хлынуть, брызнуть (о крови) /CR/
yawarmasi  сущ.  кровный родственник; родственник со стороны отца /Lira; Lara; C.A.G.M.; A.G.P.D.; Tsch.; Aguilar; Markham; Bravo/

yawarmasi kay  сущ.  кровное родство; родство по отцовской линии /Lira/
yawarniyuq  прил.  имеющий кровь; содержащий кровь /Bravo/
yawar puka  прил.  кроваво-красный, цвета крови /Tsch./
yawarsapa  прил.  кровяной; полный крови /Lira; Tsch./ Син.: yawaryawar
yawarsapaqtan maqay  гл. пер.  (арх.) дубасить до крови /Tsch./
yawar sunqu  сущ. (бот.) (А) лекарственная трава (Oenothera rosea) /Parker/
yawar tarurkuy  гл. непер. (арх.)  застаиваться (о крови) .Tsch./

yawartay  гл. непер. (Т-Х) покрываться кровью = yawarchakuy /Adelaar/
yawar tuqyay  гл. непер. (арх.)  свёртываться (о крови) /Tsch./

yawar-uru  сущ.  (А) = yawar ch’unqa 3. /A.G.P.D./

Yawar Waqaq  сущ.  (собств.) Яуар Уакак (седьмой Сапа Инка Тауантинсуйю; сын Рука Инки и царицы Мамы Микай) букв.: «Плачущий кровью» /Lara; Markham/

yawaryachiy  гл. пер.  пускать кровь, вызывать кровотечение; ранить /Parker; CR: yawarya:chiy; Cordero/
yawaryaq  прил. (Ас) окровавливающийся, покрывающийся кровью /Cordero/
yawaryakuy  гл. непер.  (А) кровоточить /Parker/
yawaryasqa  прил.  (Ас) окровавленный, покрытый кровью /Cordero/
yawaryawar  прил.  кровавый; полный крови /Lara; Tsch./

yawaryay  гл. непер.  (Ас) покрываться кровью, окровавливаться; (Агуарико) истекать кровью /Cordero; Paris; Mugica/
yawati  сущ. (зоол.) (О) наземная черепаха /O&W/
yaway  гл. пер.  (У-К) пробовать, впервые есть (что-л.) /CR; Llata/
yawayachiy  гл. пер. (арх.)  потреблять /Tsch./

yawayra  сущ. (ист.)  религиозная песнь, которой у богов просили хорошего года /Lara/
yawchay  гл. непер.  засевать борозды, идущие по периметру участка /Lara/
yawchikuna  межд. (арх.)  привет!, приветствую вас!, здравствуйте! (обращение ко многим) /Aguilar/

yawi  сущ. (Т) смесь, тушёнка, готовое блюдо /T/
Yawira1 сущ. (собств.)  гора около Куско /Lara/

Yawira1 сущ.  Божество, представляемое в виде двух изваянных из камня соколов, установленных на алтаре на вершине горы Яуира /Lara/
yawirka  сущ.  (толстый) канат, верёвка /Lara; C.A.G.M.; Tsch./

yawiru  сущ.  солдат /Farfan/

yawiy  гл. пер. (Т) перемешивать, смешивать (пищу) /T/

yawkuna  межд. (арх.) = yawchikuna /Aguilar/

yawkuy  гл. непер. (арх.)  1. = haykuy; 2. входить, помещаться /Tsch.; Markham; Aguilar/

yawlinka  сущ. (бот.)  (Т) растение с колючками; тж. yawlinka kasha
yawnay  сущ.  разговор, беседа /Lara/
yawnay  гл. непер.  1. разговаривать, беседовать; 2. (арх.) шумно разговаривать, галдеть; много говорить; говорить все вместе; шутить, балагурить; 3. (арх.) бормотать, шептать, говорить тихо, невнятно /Lara; C.A.G.M.; Aguilar; Markham; Tsch./
yawnaykachay  гл. непер.  кричать, орать /Lara/

yawnaykutamuy  гл. непер. (арх.)  громко кричать, подавать голос, уходя куда-л. или находясь в пути /Tsch./
yawra  сущ. горение /Lira/

yawra  прил.  горящий, огненный, пылающий /Lira/ Син.: rawra
yawrachiy  гл. пер.  поджигать, зажигать, подогревать, сильно нагревать, накаливать, раскалять /Cusihuaman/
yawraq  прил. = rawraq /Lira/

yawrariy  сущ. 1. вспышка; быстрое сгорание; 2. сгорание, сжигание, горение; 3. воспламенение, загорание, возгорание <kikillanmanta yawrariy самовозгорание> Син.: rawrariy /Lira/
yawrariy  гл. непер.  1. воспламеняться, загораться, зажигаться, вспыхивать; 2. самовозгораться; 3. Загораться страстью, безумно влюбляться; Син.: rawrariy /Lira/
yawrasqa  прил. сгоревший, сожжённый /Lira/

yawra unu  сущ.  водка
yawray  гл. непер. гореть, пылать (об огне, свече) = rawray /Lira; Cusihuaman/

yawri  сущ.  игла погонщика вьючных животных; большая толстая игла (для шитья мешков и сшивания грубых тканей) /Lira; Lara; C.A.G.M; Parker; C.S.R.; Cusihuaman/
yawrina  сущ.  рыболовный крючок /Lara; C.A.G.M.; Aguilar; Markham; Tsch./

yawrinka  сущ.  (зоол.) (А) водяная змея /C.A.G.M./
yawrinkha  сущ.  (Б) богиня землетрясений и разрушений, почитаемая в районе оз. Титикака /Lara/

yawtakay  гл. непер.  (Т) смешиваться с грязью, быть cмешанным с грязью /T/

yawtay  гл. непер.  1. (Т-Х) мешать землю или грязь; 2. (Т) брать, вытаскивать, вынимать из сковородки (рукой) /Adelaar/
yawya  сущ.  1. уменьшение; 2. порча, повреждение /Lira/ Син.: waywa
yawyachikuy  гл. непер. (арх.)  уменьшаться /Tsch./

yawyachiy  гл. пер.  (арх.)  приводить к уменьшению (чего-л.), вызывать убыль (чего-л.) /Aguilar; Tsch./
yawyana  сущ. (арх.)  убыль /Aguilar/

yawyay  сущ. уменьшение, убыль, спад, падение /Lara; Tsch./ 
yawyay  гл. непер. 1. уменьшаться, убывать, спадать, падать, сокращаться (об объёме /запасов и т. п./), понижаться (об уровне /воды и т. п./); 2. идти на ущерб (о луне);  гл. пер.  портить, разрушать, повреждать <yawyasqa q’apay испортившиеся духи> Син.: wayway / Lira; Lara; C.A.G.M; CR; Aguilar; Markham; Tsch./
yawyaynin  сущ. ущерб (луны) /C.A.G.M./
yaya  сущ.  1. отец; 2. (рел.) отче; 3. почитаемый старец; а) патриарх, старик, имеющий много детей и внуков; б) пожилой учитель или хозяин; 4. священник; 5. семинарист; 6. (А, арх., Кол.) хозяин; 7. (А) Господь Бог; 8. (А, арх.) сеньор; yayayku «Отче наш», молитва господня /Lira; C.A.G.M.; A.G.P.D.; Parker; Lara; Bravo; Cordero; Paris; Mugica; O&W; Landerman; Levinsohn; Taylor; CR; Aguilar; Markham; Tsch.; Ollantai; Cusihuaman/
yaya kay  сущ.  отцовство /Lira; Lara/

yaykuy  гл. пер.  входить /C.S.R./
yugo  сущ.  ярмо /Cusihuaman/

yugoy  гл. Пер.  Привязывать ярмо к быкам /Cusihuaman/
yunka  сущ.  юнга; коста, побережье (зона тёплых прибрежных долин на высоте от 500 до 2300 метров над уровнем моря и джунглей к востоку от Анд на высоте от 1000 до 2300 метров над уровнем моря; район жарких тропических долин и место произрастания коки)

yupay  гл. пер.  считать, перечислять /C.S.R./
yupayupa  прил.  бесчисленный, несметный, бессчётный

yuraq  прил.  белый /C.S.R./

yuthu  сущ.  куропатка

yuyay  сущ.  1. память; 2. разум, сознание /C.S.R./
yuyay  гл. пер.  1. помнить; 2. намереваться, думать, предполагать <Warmayanaykis ripuyta yuyan. (Canto de amor, c. 54)> /C.S.R./
yuyaymanay  гл. непер.  пытаться вспомнить, напрягать память; размышлять, обдумывать
yuyu  сущ.  (бот.)  репа (Brassica campestris); дикий амарант, бархатник (съедобная трава)
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